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1 i e {Ragione sociale, citta, o
4 E’:("lpt;:::teuf‘r\(.ngm,acires;eaal,p'aylg}é e |NTERNAT|ONALER FRACHTBR'EF C M R

WAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H i H i Beftrderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
Via dei CIClaminl, 4 g;egs;\telialigen Abrr?aléhungll gen Bestim- toute clause contrat de transport
I-Toozs MODUGNO - BAR' mungen des (Jbereinkommens Gber den intemational de marchandises
Beférderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) StralengUterverkehrs {CMR)
2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato} 1 6 Traspartatore (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays) Transporteur {(nom,adresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luopo previsto per la consegna delta merce 1 7 Trasportatori successivofi {Ragione sociale, citta, stato)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs {nom adrasse pays)

Ort/Lisu IDEM
Land/Pays

4 Luogo s data della presa in carico della marce
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

LandPays  ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
pawmDate 13.04.2020 Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 7210178-7210180-7210185-
7210187-7210188-7210190-7210191-7210195-

7210196-7210197
6 Contrassegni e numerl 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 10 Nr di statistica
Dct 300 N;.)‘ statistigue
320102334R cardboard transmission 16 pcs
320102850R cardboard transmission 1 pcs Tot. 3500kg
320103934R cardboard transmission 3 pecs
320106643R cardboard transmission 7 pcs
320109991R cardboard transmission 3 pcs
320103315R cardboard transmission 1pcs
320107649R cardboard transmission 1 pcs
320102094R cardboard transmission 1 pcs
320103703R cardboard transmission 3 pes
320103885R cardboard transmission 6 pcs
UN-Nr. Kasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Letire (ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zv zahlen vom: S::;gg;;ur “ﬁ:r:;g E:' Ef:g':ignaar[ira
Instructions de I'expaditeur { formalités et autres A payer par.
Fracht
P017213601 Ematigungen
Réductions
Zeischensumms
Solde
Zuschlage
g Suppléments
Nebengebilhren
Frals accessoires
Sonstiges
Divers +
2y zahlende Gesami-
summe/ Totala payer

1 4 Rickerstatiung / Remboursemant

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription & affranchissament 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieras
Trasporto prepagato / Franco
Trasporte & carico destinatario/ Non Franco FCA

21 compilsto a 7 Etabiles MODUGNGO  am/le  13.01.2020 24 vercs ricovuta bata
Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a- VIADEICICLAMINL 4 |23 777777 WICH B2%& am
1-70026 MODUGNO - BARI Firma e timbro del trasportatore) .

{Signature et timbre du transporteur)

(Firma e timbro del destinatario)

(Firma e timbro dat mittenta) (Signature et timbre du destinataire}

(Signature et timbre de L' é&xpediteur)

25 A . Paletten-Absendsr — Expéditeur des palettes Paletten — Empfanger - Destinataire des palettes
ngaben zur Ermittiung der Entfernung mit Granziiberg#ingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Paiette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palstte Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette

26 Veriragspartner des Frachtflhrers

27 Amtliches Kennzeichen Nulzlast inkg Bestatigung des Empféangers Bastatigung des Fahrers

Targa

motrice

Targa

rimeorchic

e




